
Шановні колеги! 
Запрошуємо до участі в науковому журналі 

«Сучасні інформаційні технології у сфері безпеки та оборони».  
Видавець: Національний університет оборони України. 

Наказом Міністерства освіти і науки України № 409 від 17.03.2020  та №  886 від 02.07.2020 
 журнал включено до Переліку наукових фахових видань України категорії «Б» у галузях  

«технічні науки» та «військові науки», спеціальності – 122, 124, 253, 255. 
 

ВИМОГИ  
до публікацій у журналі «Сучасні інформаційні технології у сфері безпеки та оборони» 

Національного університету оборони України  
 

ОСНОВНІ ТЕМАТИЧНІ НАПРЯМИ ЖУРНАЛУ 
 

1. Військова кібернетика та системний аналіз.  
2. Протиборство у кіберпросторі.   
3. Військово-космічні та геоінформаційні 

технології. 
4. Інтелектуальні інформаційні технології і 

робототехніка в сфері безпеки та оборони. 
5. Інформаційно-аналітична діяльність у сфері 

безпеки та оборони. 
6. Розвиток теорії та практики створення 

інформаційно-телекомунікаційних систем. 
7. Інтерактивні моделі розвитку науково-

освітнього простору. 
8. Високотехнологічні аспекти воєнного 

мистецтва. 
9. Історичний дискурс розвитку високих 

оборонних технологій. 
10. Стратегічні комунікації та когнітивні 

системи спеціального призначення
  

ЗАГАЛЬНА ІНФОРМАЦІЯ 
 

Подавати статтю до журналу потрібно через 
сайт журналу (sit.nuou.org.ua) або через електронну 
пошту sitnuou@ukr.net, у текстовому форматі doc. 
Назва файлу має містити прізвища авторів 
(Наприклад, «Прізвище.doc»). 

Обсяг статті має бути не менше 4 аркушів 
основного тексту (від розділу «Вступ» до розділу 
«Висновки і перспективи подальших досліджень» 
включно).  

Одночасна подача роботи у декілька видань 
заборонена, оскільки вважається порушенням 
публікаційної етики. 

Редколегія залишає за собою право відмови у 
публікації статті, що: не відповідає проблематиці 
журналу; не оформлена згідно з цими Вимогами; 
містить більше 35 % плагіату; не отримала позитивні 
відгуки за результатами незалежного рецензування; 
має більше 3-х осіб авторського колективу (у разі 
менше 6 сторінок основного тексту статті). 

З питань оплати за публікацію статті потрібно 
звертатись до редакції журналу. 

Обов’язковими етапами роботи редакційної 
колегії з опрацювання статей перед публікацією є: 

перевірка на предмет дотримання вимог до 
редакційного оформлення згідно з державними 
стандартами України: 

ДСТУ 3008-2015 «Документація. Звіти у сфері 
науки і техніки. Структура і правила оформлення»;  

ДСТУ 8302:2015 «Бібліографічне посилання. 
Загальні положення та правила складання»;  

ДСТУ 3582:2013 «Бібліографічний опис. 
Скорочення слів і словосполучень українською 
мовою. Загальні вимоги та правила»; 

перевірка тексту на дотримання вимог 
українського правопису згідно Постанови Кабінету 
міністрів України від 22 травня 2019 року № 437 
«Питання українського правопису»; 

здійснення редколегією внутрішнього та 
зовнішнього рецензування статей відповідно до 
Наказу МОН України від 15 січня 2018 року № 32 
«Про затвердження Порядку формування Переліку 
наукових фахових видань України»; 

перевірка статей на плагіат (пп. 5, 6, 7 ст. 281 
Закону України «Про наукову і науково-технічну 
діяльність»;  

ст. 53 Закону України «Про авторське право і 
суміжні права».

 
 

СТРУКТУРА І ВИМОГИ ДО ОФОРМЛЕННЯ СТАТТІ 
 
Обсяг рукопису має становити від 4 до 20 аркушів 

основного тексту формату А4 українською або 
англійською мовами. 

Рекомендована максимальна кількість джерел у 
Списку бібліографічних посилань до 20 позицій.  

Під час роботи з текстовою частиною статті, 
заборонено: використовувати для форматування 
тексту (встановлення абзацу) пропуски, табуляцію 
тощо; встановлювати ручне перенесення слів; 
використовувати колонтитули; використовувати для 
набору формул графічні об'єкти, кадри й таблиці; 

розміщувати кольорові та фонові рисунки. 
Основний текст статті набирати шрифтом 

Times New Roman, кегель 10, міжрядковий 
інтервал 1.  

Рекомендовано викладати текст статті від 
третьої особи.  

Формат аркуша: А4 (21 × 29,7 см).  
Текстовий редактор: Microsoft Word.  
Параметри сторінки (поля): зліва – 3 см; справа – 2 

см; зверху – 2 см; знизу – 2 см..



СХЕМА-ЗРАЗОК ОФОРМЛЕННЯ СТАТТІ 
DOI (вирівнювання за лівим краєм, Arial, жирне пряме підкреслене накреслення, кегль – 11 пт) 
 
УДК (вирівнювання за лівим краєм, Arial, жирне пряме підкреслене накреслення, кегль – 11 пт) 
 
Прізвище ім’я по-батькові 1-го автора (наукова ступінь, вчене звання) 

1
 

Прізвище ім’я по-батькові 2-го автора (наукова ступінь, вчене звання) 
2
 

(мовою статті, вирівнювання за лівим краєм, одинарний інтервал, Times New Roman, жирне курсивне накреслення, кегль – 11 пт (у дужках 
кегль – 8 пт)) 
 
1 Назва організації де працює 1-й автор, місто її розташування, країна  
2 Назва організації де працює 2-й автор, місто її розташування, країна  
(мовою статті, вирівнювання за лівим краєм, одинарний інтервал, Times New Roman, жирне курсивне накреслення, кегль – 11 пт) 
 

 
 
 

Текст анотації (мовою статті, перший абзацний відступ – 1 см, далі без абзаців, вирівнювання за шириною, одинарний інтервал, 
Times New Roman, курсивне накреслення, кегль – 10 пт). 

Ключові слова: (мовою статті, перший абзацний відступ – 1 см, далі без абзаців, вирівнювання за шириною, одинарний інтервал, 
Times New Roman, жирне курсивне накреслення, кегль – 10 пт) слово 1, слово 2, слово 3…(мовою статті, без абзаців, вирівнювання за 
шириною, одинарний інтервал, Times New Roman, курсивне накреслення, розділяти комою, кегль – 10 пт). 

 
Далі текст статті розташовується за розділами 

(у два стовпчики шириною 7,75 см. Відстань між ними – 0,5 см. 
Текстівка статті подається мовою статті, з абзацами, 
абзацний відступ – 0,5 см, вирівнювання за шириною, одинарний 
інтервал, Times New Roman, пряме накреслення, кегль – 10 пт). 

Вступ  
(вирівнювання по центру, жирне пряме накреслення,  

кегль – 12 пт) 
Постановка проблеми. (Жирне пряме накреслення, 

кегль – 10 пт). Текстівка (пряме накреслення, кегль – 10 пт). 
Аналіз останніх досліджень і публікацій. 

(Жирне пряме накреслення, кегль – 10 пт). Текстівка (пряме 
накреслення, кегль – 10 пт). 

Мета статті (постановка завдань). (Жирне пряме 

накреслення, кегль – 10 пт). Текстівка (пряме накреслення, кегль – 
10 пт). 

Виклад основного матеріалу дослідження 
(вирівнювання по центру, жирне пряме накреслення,  

кегль – 12 пт) 
Текстівка (пряме накреслення, кегль – 10 пт). 

Висновки й перспективи подальших 
досліджень 

(вирівнювання по центру, жирне пряме накреслення,  
кегль – 12 пт) 

Текстівка (пряме накреслення, кегль – 10 пт)

 
Список бібліографічних посилань  
(вирівнювання по центру, жирне пряме накреслення, 

 кегль – 12 пт) 
Список бібліографічних посилань (без абзаців, вирівнювання за 
шириною, з виділенням жирним накресленням номера за порядком, 

прізвищ та ініціалів авторів або назви документа, Times New Roman, 
кегль – 9 пт). 
Див. зразок оформлення згідно з Вимогами до оформлення статті.

 
 
 
 

First name Surname of the 1st author (academic degree, academic title) 1 

First name Surname of the 2nd author (academic degree, academic title) 2 
(переклад англійською (українською) мовою імен і прізвищ авторів та їхніх наукових даних, вирівнювання по центру, Times New Roman, 

жирне курсивне накреслення, кегль – 10 пт (у дужках кегль – 8 пт)) 

 
1 Name of the organization where the 1st author works, city of its location, country  

2 Name of the organization where the 2nd author works, city of its location, country 
(переклад англійською (українською) мовою назв організацій, міста, країни, вирівнювання по центру, Times New Roman,  

жирне курсивне накреслення,  кегль – 10 пт) 
 

Текст анотації (переклад англійською (українською) основної анотації, перший абзацний відступ – 1 см, далі без абзаців, 
вирівнювання за шириною, Times New Roman, курсивне накреслення, кегль – 10 пт). 

Keywords: (переклад англійською (українською) назви «Ключові слова», перший абзацний відступ – 1 см, вирівнювання за 
шириною, одинарний інтервал, Times New Roman, жирне курсивне накреслення, кегль – 10 пт) слово 1, слово 2, слово 3…(переклад 
англійською (українською) мовою основних ключових слів, без абзаців, вирівнювання за шириною, Times New Roman, курсивне накреслення, 
розділяти комою, кегль – 10 пт).

References 
(вирівнювання по центру, жирне накреслення,  

кегль – 12 пт) 
Список «References» (у стилі Harvard, назви джерел подаються 
англійською мовою. Інші елементи опису – у транслітерації, без 
абзаців, вирівнювання за шириною, з виділенням жирним 

накресленням номера за порядком, прізвищ та ініціалів авторів 
або назви документа, Times New Roman, кегль – 9 пт). 
Див. зразок оформлення цих Вимог.

 
Остання сторінка статті заповнюється не менше ¾ її обсягу. У статті рекомендована парна кількість аркушів. 
 
На окремому аркуші українською та англійською мовами наводять відомості про авторів: Прізвище, ім'я та по-

батькові; посада повністю; вчена ступінь та вчене звання; ORCID; контактний телефон; електронна пошта.  

 –– 1 пустий рядок – 10 пт

 –– 1 пустий рядок –10 пт

 –– 1 пустий рядок  – 10 пт

 –– 1 пустий рядок  – 10 пт

 –– 1 пустий рядок – 10 пт

ЗАГОЛОВОК СТАТТІ
(мовою статті, вирівнювання за правим краєм, всі заголовні букви, одинарний інтервал, Arial, жирне пряме накреслення, кегль – 14 пт)  

 –– 1 пустий рядок  – 10 пт

 –– розрив розділу «Без розриву»

 –– розрив розділу «Без розриву» 

 –– 1 пустий рядок  – 10 пт

 –– 1 пустий рядок  – 10 пт

ARTICLE TITLE 
(переклад англійською (українською) мовою, вирівнювання по центру, всі заголовні букви, Arial, жирне пряме накреслення, кегль – 10 пт) 

 –– розрив розділу «Без розриву»

 –– розрив розділу «Без розриву» 
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ВИМОГИ ДО ОФОРМЛЕННЯ ЕЛЕМЕНТІВ СТАТТІ 
 

DOI – проставляється відповідальним 
співробітником редакції журналу під час публікації 
статті на сайті. Вирівнювання за лівим краєм, шрифт 
«Arial», жирне пряме підкреслене накреслення, кегль – 
11 пт. 

УДК – визначається автором самостійно згідно 
УДК класифікатора чи за допомогою бібліотечних 
фахівців. Вирівнювання за лівим краєм, шрифт «Arial», 
жирне пряме підкреслене накреслення, кегль – 11 пт. 

Автори статті подаються у форматі: прізвище, 
ім’я, по-батькові. У дужках зазначається вчене 
звання і науковий ступінь. Прізвище, ім’я, по 
батькові авторів статті подається мовою статті, 
вирівнювання за лівим краєм, одинарний інтервал, 
шрифт «Times New Roman», жирне курсивне 
накреслення, кегль – 11 пт (вчене звання і науковий 
ступінь, подаються у дужках, кегль – 8 пт). Якщо всі 
автори з однієї установи, то їхнє нумерування не 
здійснюється. Якщо автори з різних установ, то в 
кінці рядка, після закритої дужки через один пробіл 
дублюється порядковий номер установи, де вони 
працюють. Кегль номера – 11 пт, надрядкове 
розміщення.  

Наприклад, Іваненко Анатолій Анатолійович 
(доктор технічних наук, професор) 1 

Назви організацій, де працюють автори, 
подаються повністю. Зазначається їх місто 
розміщення, вказується держава. Друкуються мовою 
статті, вирівнювання за лівим краєм, одинарний 
інтервал, шрифт «Times New Roman», жирне курсивне 
накреслення, кегль – 11 пт. Установам, де працюють 
автори, присвоюється порядковий номер, який має 
бути продубльований біля імені автора. Номер 
ставиться перед назвою установи, на початку рядка 
через один пробіл, кегль номера – 11 пт, надрядкове 
розміщення.  

Наприклад, 1 Національна академія наук України, 
Київ, Україна 

Заголовок статті має відповідати меті 
(завданням) статті та змісту, бути коротким, без 
зайвих слів, таких як: «до питання…», «про один 
метод…» і т.ін. та відображати основний науковий 
результат. Друкується мовою статті, вирівнювання за 
правим краєм, всі заголовні букви, одинарний інтервал, 
шрифт «Arial», жирне пряме накреслення, кегль – 14 пт.  

Текст анотації наводиться одним абзацом і 
друкується мовою статті. Перший абзацний відступ – 
1 см, далі без абзаців, вирівнювання за шириною, 
одинарний інтервал, шрифт «Times New Roman», 
курсивне накреслення, кегль – 10 пт. Має бути 
обсягом не менше 250 слів. Зміст анотації має стисло 
і достатньо інформативно підсумовувати основні ідеї 
та отримані результати дослідження. Анотація не 
повинна містити абревіатур, скорочень, виносок і 
посилань. Загальновідомі слова, словосполучення та 
назви пишуться повністю. Анотацію рекомендовано 
подавати, орієнтуючись на умови міжнародно 
визнаного формату «IMRAD», за такими 
структурними елементами: мета (наукове 
завдання) статті; методи дослідження (наприклад, 
«Під час написання статті (проведення дослідження) 
застосовано (навести назви) методи. Зазначений 

методологічний (методичний) підхід дає змогу 
розкрити…, піддати аналізу…, провести 
експеримент…» і т.п.); отримані результати 
дослідження (наприклад, у статті створено…, 
наведено…, запропоновано…, складено і пояснена 
суть…, удосконалено (розроблено)…, 
рекомендовано…, сформульовані визначення…, 
формалізовано модель…тощо); елементи наукової 
новизни (передбачає: перетворення вже відомих 
даних або їх кардинальну зміну; розширення та 
доповнення вже відомих даних без зміни їхньої суті; 
уточнення, конкретизацію відомих даних, їх 
поширення на нові об’єкти чи системи тощо); 
теоретична та практична значущість статті 
(зазначити цінність отриманих результатів 
дослідження для воєнно-оборонної сфери чи 
розвитку (виконання завдань, удосконалення 
процесів) у сфері технічних наук). 

Ключові слова. Назва структурного елемента 
друкується мовою статті, перший абзацний відступ – 
1 см, вирівнювання за шириною, одинарний інтервал, 
шрифт «Times New Roman», кегль – 10 пт. 
Рекомендовано ключові слова викладати в порядку їх 
використання у тексті статті, у кількості від 3-х до  
8-ми слів та словосполучень, що характеризують 
зміст статті. Ключові слова не мають дублювати 
назву статті та складатися із загальних слів. 
Друкуються мовою статті, вирівнювання за 
шириною, одинарний інтервал, шрифт «Times New 
Roman», курсивне накреслення, кегль – 10 пт.  

Після тексту ключових слів зробити розрив 
розділу «Без розриву». 

Далі текст статті подається згідно 
постанови ВАК України від 15.01.2003 № 7-05/1. 
Розбивається на відповідні розділи: «Вступ», 
«Виклад основного матеріалу дослідження», 
«Висновки», «Список бібліографічних посилань», 
«References». Текст статті пишеться від третьої 
особи. Розташовується у два стовпчики однакової 
ширини – 7,75 см. Відстань між стовпчиками – 0,5 см. 

Вступ. Назва розділу друкується мовою статті, 
без абзацу, вирівнювання по центру, жирне пряме 
накреслення, шрифт «Times New Roman», одинарний 
міжрядковий інтервал, кегль – 12 пт. Вступ має такі 
обов’язкові елементи: постановка проблеми; аналіз 
останніх досліджень і публікацій; мета статті, що 
є підзаголовками. Під час аналізу публікацій з теми 
доцільно згадувати прізвища авторів та зазначати 
суть їх роботи. Рекомендовано зіставляти результати 
власного дослідження не лише з дослідженнями 
українських авторів, а й з роботами вчених інших 
країн. Аналіз публікацій доцільно підсумовувати 
постановкою наукового завдання. Мета статті має 
відповідати її заголовку. Текстівка після 
підзаголовків подається мовою статті, з абзацами, 
абзацний відступ – 0,5 см, вирівнювання за 
шириною, одинарний інтервал, шрифт «Times New 
Roman», пряме накреслення, кегль – 10 пт. 

Виклад основного матеріалу дослідження. 
Назва розділу друкується мовою статті, без абзацу, 
вирівнювання по центру, жирне пряме накреслення, 
шрифт «Times New Roman», одинарний міжрядковий 
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інтервал, кегль – 12 пт. Текст дослідження 
друкується мовою статті, з абзацами, абзацний 
відступ – 0,5 см, вирівнювання за шириною, 
одинарний інтервал, шрифт «Times New Roman», 
пряме накреслення, кегль – 10 пт. Цей розділ має 
містити аналітичний виклад і проміжні висновки, а 
також матеріали, що формалізують і візуалізують її 
зміст, а саме: списки, формули, таблиці, рисунки, 
програмні коди.  

Створення списку в тексті статті. Списки 
можуть бути нумеровані – «1». Маркеровані списки 
не передбачаються. Якщо список без номера, то 
перелічення йде просто з абзацу. 

Формули. Набір формул – редактор формул MS 
Equation. Розміри символів формули налаштувати в 
меню «Розмір  Визначити»: звичайний – 10 пт; 
крупний індекс – 8 пт; дрібний індекс – 7 пт; крупний 
символ – 15 пт; дрібний символ – 9 пт. Стиль формул – 
«прямий». Для цього в меню «Стиль  Визначити» 
поля «Формат символів» – порожні. Вирівнювання 
формули по центру, нумерація – у дужках, праворуч. 
Забороняється використовувати для набору формул 
графічні об'єкти, кадри й таблиці. Після формул, далі 
за текстом, необхідно ставити ті розділові знаки, яких 
вимагає конструкція речення. Коментуючи формули, 
потрібно робити нерозривний пропуск 
(Ctrl + Shift + пропуск) між значенням величини та 
одиницею її вимірювання (див. зразок формули у 
шаблоні подання статті). 

Таблиці. Табличний заголовок друкується без 
абзацу, вирівнювання по центру, пряме накреслення, 
кегль – 10 пт. Перед таблицею має бути розміщене її 
пояснення. Якщо таблицю сформовано з кількох 
джерел чи запозичено, то у пояснювальному тексті у 
квадратних дужках [  ], зазначаються номери джерел, 
на основі якого вона сформована. Перед табличним 
заголовком, з вирівнюванням за правим краєм, 
зазначити номер таблиці (Таблиця 1). (див. зразок 
таблиці у шаблоні подання статті). Після таблиці 
потрібно залишити один порожній рядок. 

Рисунки позначаються словом «Рисунок» та 
нумеруються наскрізно арабськими цифрами, 
супроводжуються центрованими підрисунковими 
підписами через тире, без абзацу, пряме накреслення, 
кегль – 10 пт. Наприклад: «Рисунок 1 – Назва 
рисунку». Перед рисунком має бути розміщене його 
пояснення. Якщо рисунок сформовано з кількох 
джерел чи запозичено, то у пояснювальному тексті у 
квадратних дужках [  ], зазначаються номери джерел, 
на основі яких він сформований (див. зразок рисунку 
у шаблоні подання статті). Не допускаються 
кольорові та фонові рисунки. Перед рисунком і після 
його підпису потрібно залишити один порожній 
рядок.  

Програмний код. Фрагменти програмного коду 
необхідно набирати шрифтом Courier New, 10 пт. 
Перед і після коду необхідно залишити один 
порожній рядок. 

Допускається у тексті статті розташування 
великих формул, таблиць, рисунків і програмних 
кодів в одну колонку (до 16 см). 

Скорочення загальновідомих слів, 
словосполучень, найменувань перший раз по тексту 
статті подавати повністю (у дужках – скорочену 

назву), далі – застосовувати вказане скорочення 
(абревіатуру) (наприклад: Збройні сили України 
(далі – ЗС України)).  

Лапки. Для виділення в тексті цитат 
застосовуються кутові лапки «...». Для оформлення 
цитати в цитаті доцільно використовувати подвійні 
лапки: «“...”». 

Англомовні найменування організацій, процесів 
чи явищ у тексті статті спочатку друкувати 
українською мовою (у дужках подати англійський 
варіант (абревіатуру, якщо є, подати у дужках)).  

Наприклад: модель взаємозв’язку відкритих 
систем (The Open Systems Interconnection Model 
(OSIM)). 

Примітки (за наявності) оформлюються як 
виноски. Засоби Microsoft Word не 
використовуються. Номер виноски у тексті статті 
виконують надрядковою арабською цифрою 
безпосередньо після того слова, числа, символу, 
речення, до якого дають пояснення, без пробілу. 
Примітки розміщуються після основного тексту 
статті перед списком бібліографічних посилань. 
Назва «Примітки» друкується мовою статті, без 
абзацу, вирівнювання по центру, жирне пряме 
накреслення, шрифт «Times New Roman», одинарний 
міжрядковий інтервал, кегль – 12 пт. Номери 
приміток проставляються перед текстом примітки, з 
абзаців, абзацний відступ – 0,5 см, надрядковою 
арабською цифрою, кегль – 9 пт. Номер примітки 
відповідає порядковому номеру, що проставлений у 
тексті статті. Після номера ставиться один пробіл. 
Текст приміток друкується мовою статті, 
вирівнювання за шириною, одинарний інтервал, 
шрифт «Times New Roman», пряме накреслення, 
кегль – 9 пт. (див. зразок примітки у шаблоні подання 
статті). 

Під час роботи з текстовою частиною статті, 
заборонено: використовувати для форматування 
тексту (встановлення абзацу) пропуски, табуляцію 
тощо; встановлювати ручне перенесення слів; 
використовувати колонтитули; використовувати для 
набору формул графічні об'єкти, кадри й таблиці; 
розміщувати кольорові та фонові рисунки. 

У статті слід дотримуватися термінології, що 
відповідає нормативно-правовим актам України. 
Якщо автор вводить до наукового обігу новий 
термін, потрібно дати його визначення.  

Під час підготовки статті щодо розроблення нової 
(удосконалення існуючої) методики рекомендовано 
враховувати, що її наукове викладення має містити 
такі складові: назва методики; передумови створення 
методики; об’єкт дослідження методики; коротка 
сутність методики; призначення методики; 
відмінності методики від відомих (у разі 
удосконалення методики – зазначити завдяки чому 
вона удосконалена); обмеження та припущення; 
ввідні дані; математичний апарат (методи, які 
використовуються, формули); алгоритм реалізації 
методики; область застосування методики 
(теоретично); область застосування результатів 
методики (практично); приклад використання 
методики; виграш від використання методики (може 
бути наведений у відсотках від існуючих або 
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оцінкою, отриманою за результатами проведеного 
оцінювання ефективності). 

Висновки й перспективи подальших 
досліджень. Назва розділу друкується мовою статті, 
без абзацу, вирівнювання по центру, жирне пряме 
накреслення, шрифт «Times New Roman», одинарний 
міжрядковий інтервал, кегль – 12 пт. Висновки 
мають узагальнювати результати проведених 
автором наукових досліджень, відображати 
практичну цінність викладеного, відповідати 
поставленій меті (завданням) статті і констатувати чи 
була(и) вона(и) досягнута(і). Також у цьому розділі 
зазначаються перспективи і напрями подальших 
досліджень. Текст висновку друкується мовою 
статті, з абзацами, абзацний відступ – 0,5 см, 
вирівнювання за шириною, одинарний інтервал, 
шрифт «Times New Roman», пряме накреслення, 
кегль – 10 пт.  

Після тексту висновків зробити розрив розділу 
«Без розриву». 

Список бібліографічних посилань виділяється 
заголовком «Список бібліографічних посилань». 
Назва розділу друкується мовою статті, без абзацу, 
вирівнювання по центру, жирне пряме накреслення, 
шрифт «Times New Roman», одинарний міжрядковий 
інтервал, кегль – 12 пт. Джерела оформлюється 
згідно з державним стандартом ДСТУ 8302:2015 
«Інформація та документація. Бібліографічне 
посилання. Загальні положення та правила 
складання». Рекомендовано у процесі дослідження 
розглядати нові джерела (за останні 5 років) і 
опрацьовувати цей список за допомогою сервісу 
«Grafiati». Розташовується у два стовпчики однакової 
ширини – 7,75 см. Відстань між стовпчиками – 0,5 см. 
Бібліографічні посилання друкуються без абзаців, 
вирівнювання за шириною, одинарний інтервал, з 
виділенням жирним прямими накресленням номера 
за порядком і прізвищ та ініціалів авторів або назви 
документа, шрифт «Times New Roman», кегль – 9 пт 
(див. п. «Зразки оформлення деяких бібліографічних 
посилань» цих Вимог). 

Звертаємо особливу увагу, що через військову 
агресію російської федерації (рф) на сайті 
Національного агентства із забезпечення якості 
вищої освіти розміщені «Рекомендації Комітету з 
питань етики щодо припинення (обмеження) 
використання джерел інформації держави-агресора в 
наукових публікаціях». З огляду на це, під час роботи 
з джерелами стосовно написання статті, авторам 
доцільно звертати увагу тільки на матеріали 
науковців, які публікують власні дослідження у 
наукових виданнях, що непов’язані з рф.  

Після тексту списку бібліографічних посилань 
зробити розрив розділу «Без розриву». 

Заголовок статті англійською (українською) 
мовою – переклад англійською (українською) мовою 
заголовка статті, вирівнювання по центру, всі 
заголовні букви, одинарний інтервал, шрифт «Arial», 
жирне пряме накреслення, кегль – 10 пт (див. 
«Шаблон подання статті»). 

Прізвища та імена авторів (наукові ступені, 
вчені звання) англійською (українською) мовою. 
Вирівнювання по центру, шрифт «Times New 
Roman», жирне курсивне накреслення, кегль – 10 пт. 

У дужках – переклад їхнього наукового ступеня і 
вченого звання. Вирівнювання по центру, шрифт 
«Times New Roman», жирне курсивне накреслення, 
кегль – 8 пт. Якщо всі автори з однієї установи, то 
їхнє нумерування не здійснюється. Якщо автори з 
різних установ, то після інформації в дужках, через 
один пробіл, дублюється порядковий номер 
установи, де вони працюють. Кегль номера – 10 пт, 
надрядкове розміщення.  

Наприклад, Petrenko Ivan (Ph. D. in Engineering 
Sciences, associate professor) 1 

Назви організацій, де працюють автори, місто, 
країна англійською мовою. Вирівнювання по 
центру, шрифт «Times New Roman», жирне курсивне 
накреслення, кегль – 10 пт. Установам, де працюють 
автори, присвоюється порядковий номер, який має 
бути продубльований біля інформації у дужках після 
імені автора. Номер ставиться перед назвами, на 
початку рядка, потім ставиться один пробіл. Кегль 
номера – 10 пт, надрядкове розміщення.  

Наприклад, 1 National Academy of Sciences of 
Ukraine, Kyiv, Ukraine. 

Анотація англійською (українською) мовою є 
розширеною версією анотації, що написана мовою 
статті. Має обсяг не менше 1800–2500 знаків. 
Перший абзацний відступ – 1 см, далі без абзаців, 
вирівнювання за шириною, одинарний інтервал, 
шрифт «Times New Roman», курсивне накреслення, 
кегль – 10 пт. Рекомендована структура розширеної 
анотації англійською (українською) мовою: 
постановка проблеми в загальному вигляді; мета 
(завдання) статті; методи дослідження (наприклад, 
«Під час написання статті (проведення дослідження) 
застосовано (навести назви) методи. Зазначений 
методологічний підхід дає змогу розкрити…, піддати 
аналізу…, провести експеримент…» і т.п.); аналіз 
останніх досліджень і публікацій (коротко викласти 
аналіз публікацій, наведений у статті з власними 
висновками); виклад основного матеріалу 
(наприклад, у статті створено…, наведено…, 
запропоновано…, складено і пояснена суть…, 
удосконалено (розроблено)…, рекомендовано…, 
сформульовані визначення…, формалізовано 
модель…тощо); елементи наукової новизни 
(передбачає: перетворення вже відомих даних або їх 
кардинальну зміну; розширення та доповнення вже 
відомих даних без зміни їхньої суті; уточнення, 
конкретизацію відомих даних, їх поширення на нові 
об’єкти чи системи тощо); теоретична та 
практична значущість статті (зазначити цінність 
отриманих результатів дослідження для воєнно-
оборонної сфери чи розвитку (вирішення завдань, 
удосконалення процесів) у сфері технічних наук); 
висновок і перспективи подальших досліджень (цей 
структурний елемент анотації має коротко 
висвітлювати результати проведених автором(ами) 
наукових досліджень із зазначенням перспектив і 
напрямів подальших досліджень) (див. зразок анотації 
у шаблоні подання статті). 

Ключові слова англійською (українською) 
мовою є перекладом ключових слів, що написані 
мовою статті. Назва структурного елемента 
друкується мовою статті, перший абзацний відступ – 
1 см, вирівнювання за шириною, одинарний інтервал, 
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шрифт «Times New Roman», жирне курсивне 
накреслення, кегль – 10 пт. Переклад ключових слів 
друкується мовою статті, без абзаців, вирівнювання 
за шириною, одинарний інтервал, шрифт «Times New 
Roman», курсивне накреслення, розділяти комою, 
кегль – 10 пт. 

Після тексту ключових слів англійською мовою 
зробити розрив розділу «Без розриву». 

References. Назва розділу «References» 
друкується англійською мовою, без абзацу, 
вирівнювання по центру, одинарний інтервал, шрифт 
«Times New Roman», жирне пряме накреслення, 
кегль – 12 пт. Цей список бібліографічних посилань 
оформлюється за міжнародним бібліографічним 
стандартом «Harvard». Розташовується у два 
стовпчики однакової ширини – 7,75 см; відстань між 
стовпчиками – 0,5 см, без абзаців, вирівнювання – за 
шириною, кегль – 9 пт, з виділенням жирним 
накресленням номера за порядком і прізвищ та 

ініціалів авторів або назви документа. У списку 
«References» назви джерел подаються англійською 
мовою. Всі інші елементи бібліографічного опису 
подаються у транслітерації. Для транслітерації 
українського тексту латиницею рекомендовано 
користуватись системами автоматичної 
транслітерації: http://litopys.org.ua/links/intrans.htm. 
Для перекодування російської кирилиці в трансліт – 
http://translate.meta.ua/ua/translit/. Якщо джерело 
англійською мовою, то воно оформляється згідно 
стандарту «Harvard». Опрацьовувати бібліографічні 
джерела у «References» можна за допомогою сервісу 
«Grafiati» (див. п. «Зразки оформлення деяких 
бібліографічних посилань» цих Вимог). 

УВАГА! Остання сторінка статті 
заповнюється не менше ¾ її обсягу. У статті 
рекомендована парна кількість аркушів.
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